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Presentacion

Este directorio constituye un instrumento de trabajo dirigido a personas y organizaciones que
desean saber cuales son y como contactarse con organizaciones de mujeres indigenas y
organizaciones indigenas mixtas que cuentan con lideres mujeres en Paraguay. Con esta
finalidad ofrece informacion confiable y precisa sobre estas organizaciones y sus principales
referentes.

Los contenidos del directorio han sido desarrollados de un modo claro y sencillo para facilitar la
busqueda. Las organizaciones estadn ordenadas alfabéticamente en dos grandes grupos. El
primero corresponde a las organizaciones de mujeres indigenas y el segundo, a las
organizaciones indigenas mixtas en las que participan mujeres lideres.

Respecto a este Ultimo grupo, es importante precisar que so6lo fueron consignadas
organizaciones mixtas con liderazgos femeninos. Se incluye dentro de esta categoria a aquellas
organizaciones donde algunas mujeres son reconocidas por la comunidad como integrantes de
sus cuerpos deliberantes o bien cuentan con mucho prestigio y sus opiniones tienen influencia
sobre las decisiones del grupo. No se han registrado en el documento aquellas organizaciones
cuyos cuerpos deliberantes estan conformados exclusivamente por hombres o que no reconocen
la participacion mujeres.

En cada caso se coloca el nombre de la organizacion, el afio de creacidn, los pueblos o las
etnias con las que se identifican sus integrantes, el o los departamentos donde se ubican, sus
principales referentes, los medios de contacto y los temas de interés de la organizacion.

Todos los datos se encuentran actualizados y verificados. No obstante, es importante mencionar
que, como en cualquier otro ambito, el mundo de las organizaciones indigenas es dinamico y se
encuentra sujeto a diferentes cambios. Las lideres pueden mudarse de una organizacion a otra,
participar en diferentes espacios, modificar su lugar de residencia o numero telefénico. Esto
indica la necesidad de volver a actualizar periédicamente la informacion.

Otra aclaracién necesaria es que algunas mujeres lideres pueden formar parte de mas de un
grupo. Ello se debe a que en ciertas ocasiones algunas de ellas suelen pertenecer a
agrupaciones mas amplias que contienen a sus propios grupos de base o0 a que sus trayectorias
como activistas las han conducido a integrar mas de un grupo.

El trabajo de compilacion de datos fue realizado a través de entrevistas telefonicas a lideres
indigenas (mujeres y hombres), entrevistas a personas conocedoras del tema y fuentes
secundarias (directorios de otras organizaciones). Las referencias obtenidas a través de
personas conocedoras y las fuentes secundarias sirvieron para orientar la busqueda. Luego,
cada referencia obtenida fue confirmada a través de llamadas telefénicas. Los datos no
verificados fueron excluidos.

El directorio se ha producido en el marco del proyecto “El «buen vivir» desde la mirada de las
mujeres” liderado por la Articulacién Feminista Marcosur (AFM). Su elaboracién en Paraguay
estuvo a cargo del Centro de Documentacion y Estudios (CDE), organizacién integrante de la
AFM.

Con este material se espera contribuir asi al acercamiento y al dialogo entre las mujeres
feministas y las mujeres indigenas del pais y la regién con el objetivo de propiciar su mutuo



reconocimiento, identificar zonas de interseccién en sus respectivas agendas e incidir en los
debates politicos, econémicos, sociales y culturales actuales.

¢ Algunas recomendaciones para facilitar la comunicacién

La comunicacion entre personas indigenas y personas no indigenas requiere del cumplimiento
de algunas pautas minimas que aseguren el respeto de la diferencia cultural —evitando la
asimilacion del/la otro/a o la imposicion de una logica particular— y que sirvan al mismo tiempo
para facilitar el dialogo y la mutua comprensioén.

Es por eso que en este breve apartado se presentan algunas recomendaciones bésicas a tener
en cuenta en antes, durante y después de realizar un contacto. Las indicaciones mencionadas
no representan un protocolo rigido y estructurado, sino méas bien son sugerencias que pueden
ser aprovechadas y complementadas con la propia experiencia.

Las recomendaciones fueron elaboradas en base a los aprendizajes obtenidos durante el
proceso de preparacion de este directorio y de un documento publicado por la Secretaria de la
Funcion Publica y el Instituto Paraguayo del Indigena que brinda orientaciones al funcionariado
publico para el trabajo con los pueblos indigenas!. Los siguientes puntos resumen estas
recomendaciones.

- En casi la totalidad de los casos las lideres indigenas utilizan teléfonos celulares (méviles).
Muchas de ellas residen en lugares alejados de centros urbanos donde la sefial de
transmision es muy débil. Por esta razdn conviene realizar varios intentos para lograr
comunicarse con ellas, preferentemente por la mafiana temprano o por las noches.

- En algunos casos, la comunicacion con las lideres indigenas se puede producir a través de
la mediacion de otros actores. Si bien es preferible la interaccidn directa, es posible que el
contacto se realice por medio de una persona de la familia, un/a agente comunitario/a, una
radio local o una persona que trabaja en una ONG de apoyo, por citar algunos ejemplos. Es
recomendable contar con las referencias de las personas que integran estas redes.

- Una vez lograda la comunicacion, es importante expresarse de modo claro y simple. La
persona contactada debe recibir informacion precisa sobre la identidad de quien se
comunica con ella, los motivos de la llamada, el contexto en que se realiza y el uso que se
dara a la informacion que eventualmente proporcione.

- El uso del idioma guarani es una herramienta que facilita la comunicacién, aunque no en
todos los casos. Algunas lideres indigenas pertenecen a etnias de otras familias lingiisticas
y no siempre pueden comprender el idioma guarani o el espafiol.

- Las diversas culturas indigenas suelen tener una nocion del tiempo distinta a la occidental.
El proceso comunicativo debe respetar esta diferencia. En algunos casos los acuerdos
pueden no ser inmediatos debido a que las personas necesitan realizar consultas o efectuar
arreglos antes de tomar una decision. Por ejemplo, la convocatoria para una reunion puede
demorar mas tiempo que en otras circunstancias porque las mujeres indigenas necesitan
llegar a un consenso sobre qué integrantes de su organizacion participaran y definir cual es
el momento mas adecuado para ausentarse de su comunidad.

1 Secretaria de la Funcion Publica e Instituto Paraguayo del Indigena 2011 Orientaciones basicas para el trabajo del
funcionariado puablico con los pueblos indigenas (Asuncion: SFP — INDI).



La escucha activa es un elemento muy relevante en toda comunicacién. Las mujeres
indigenas pueden tener intereses distintos a los de su interlocutora. Por eso es importante
oirlas atentamente y facilitar informacién cuando lo requieran y sea posible. Por otra parte,
también es necesario tomar en cuenta que las poblaciones indigenas muchas veces
presentan numerosas demandas debido a la situacion de exclusion social y discriminacion
de las que son objeto. Las solicitudes de ayuda, en consecuencia, pueden ser frecuentes y
es importante no generar falsas expectativas.

Los pueblos indigenas asignan un valor sobresaliente a la palabra. ElI cumplimiento de los
compromisos asumidos es un factor decisivo para el buen relacionamiento. Cuando se
conciertan reuniones, fechas, horarios y otro tipo de compromisos es fundamental cumplir
con los acuerdos para fortalecer la confianza.



Organizaciones de mujeres indigenas

Asociacion de Artesanas Ayoreas — EAMI

Referentes: Oide Jurumine y Nola Jurumine
Contactos: Oide Jurumine
Presidenta

Comunidad Inapui

Fortin Teniente Montania
Bogqueron

0984 - 229 974

Nola Jurumine

Vicepresidenta

Comunidad Inapui

Fortin Teniente Montania
Boquerdn

0985 - 989 318 /0983 - 947 882
Tekoha con los Pueblos Indigenas
Bender N° 222 (casi Mariscal Estigarribia)
Filadelfia

Boquerdn

0491 433 490

021 432 680 (Asuncion)
tekoha@hotmail.es

Pueblos: Ayoreo
Departamento: Bogqueron

Temas de interés: Produccién artesanal.
Afio de creacion: 2011

Asociacion de Artesanas Cheena Totora

Referentes: Estela Ozuna

Contactos: Estela Ozuna
San Francisco de Asis
Comunidad Cerrito Rosarino
Benjamin Aceval
Presidente Hayes

0982 245 125

Pueblos: Toba Qom

Departamento: Presidente Hayes

Temas de interés: Afirmacion de la cultura propia; apoyo a las mujeres de la comunidad;
desarrollo familiar y comunitario; educacion; fortalecimiento
organizativo.

Afio de creacién: 2004


mailto:tekoha@hotmail.es

Asociacion de Mujeres Artesanas Chamacocas

Referentes: Dina Zeballos
Contactos: Dina Zeballos
Bahia Negra
Alto Paraguay
0981 - 877 065
Pueblos: Ybytoso (Ishir Chamacoco)
Departtamentos: Alto Paraguay
Temas de interés: Afirmacion de la cultura propia; apoyo a las mujeres de la comunidad;
produccion artesanal.
Afio de creacion: 2007

Asociacion de Mujeres Artesanas Toba Qom

Referentes: Bernarda Pesoa Torres

Contactos: Bernarda Pesoa Torres
Comunidad Toba Qom
Cerrito

Presidente Hayes.
0981 - 163 689

Pueblos: Enlhet (Lengua Norte); Toba Qom
Departamento: Presidente Hayes
Temas de interés: Acceso al agua; apoyo a nifios, nifias y jovenes de la comunidad;

apoyo a personas mayores; desarrollo familiar y comunitario;
educacion; salud; seguridad alimentaria; tenencia de la tierra.

Afio de creacion: 2002

Asociacion de Mujeres de Canindeyu (AMC)

Referentes: Beatriz Rivarola
Contactos: Beatriz Rivarola
Comunidad Tekojoja
Canindeyu
0982 - 719 285
Pueblos: Ava Guarani; Mbya
Departamento: Canindeyu
Temas de interés: Derechos de los pueblos indigenas; fortalecimiento organizativo;
fuentes de trabajo; sostenimiento familiar.
Afio de creacion: 2010

Asociacion de Mujeres Indigenas del Paraguay

Referentes: Martina Ozuna y Rosita Ozuna
Contactos: Martina Ozuna (Presidenta)
La Esperanza
Villa Hayes

Presidente Hayes
0982 - 233 403



0983 - 204 919

Rosita Ozuna (Tesorera)
La Esperanza

Villa Hayes

Presidente Hayes

0981 - 477 412

Isabelino (pareja de Martina Ozuna)
0971 - 269 029

Pueblos: Enxet (Lengua Sur)

Departamento: Presidente Hayes

Temas de interés: Acceso al agua; derechos de las mujeres; desarrollo comunitario;
educacion; fuentes de trabajo; proteccion del medioambiente.

Afio de creacién: 2010

Asociacion de Mujeres Trabajadoras Nivaclé

Referentes: Laurentina Santacruz

Contactos: Laurentina Santacruz
Comunidad Uj'e Lhavos
Mariscal Felix Estigarribia

Boqueron
0981 - 823 188
Pueblos: Nivaclé
Departamento: Boqueron
Temas de interés: Fortalecimiento organizativo; fuentes de trabajo; produccion artesanal.
Afio de creacion: 2000

Coordinadora Nacional de Organizaciones de Mujeres Trabajadoras Rurales e Indigenas -
CONAMURI

Referentes: Hilaria Cruzabie; Bernarda Pesoa Torres; Magui Balbuena; Petrona
Ruiz
Contactos: Hilaria Cruzabie

Santa Teresita
Mariscal Estigarribia
Boqueron

0982 - 336 535

Bernarda Pesoa Torres
Comunidad Toba Qom.
Cerrito

Presidente Hayes.
0981 - 163 689

Magui Balbuena
0981 - 851 061

Petrona Ruiz
Coordinadora urbana
Cerro Poty

Lambaré
Departamento Central
0981 - 615 652



Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Interétnico

Nivel nacional

Afirmacion de la cultura propia; apoyo a nifios, nifias y jévenes de la
comunidad; derechos de las mujeres; derechos de los pueblos
indigenas; desarrollo comunitario; educacion; fortalecimiento
organizativo; fuentes de trabajo; medicina tradicional; participacion
politica; proteccion del medioambiente; salud; seguridad alimentaria;
tenencia de la tierra.

1999

Mujeres Indigenas del Departamento de Boquerdn

Referentes:
Contactos:

Pueblos:

Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Venancia Caceres

Venancia Caceres

Filadelfia

Boqueron

0983 - 748 621

Ayoreo; Enlhet (Lengua Norte); Enxet (Lengua Sur); Guarani
Nandeva; Guarani Occidental; Nivaclé; Sanapana.

Boqueron

Acceso al agua; derechos de las mujeres; desarrollo comunitario;
participacion politica; produccion artesanal; salud; tenencia de la
tierra.

2008

Organizacién "Comentario de mujeres"

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Manuela Fernandez y Norma Alvarez

Manuela Fernandez

Comunidad Primavera (cerca de Rio Verde)
Presidente Hayes

0984 - 271 632

Norma Alvarez

La Herencia

(zona de Rio Verde), km. 321
Villa Hayes

Presidente Hayes

0984 - 294 520

Enxet (Lengua Sur)
Presidente Hayes

Acceso al agua; educacion; fortalecimiento organizativo; salud;
seguridad alimentaria; sostenimiento familiar.

Sin datos

Organizacion Cuchingui
Referentes:
Contactos:

Maria Luisa Duarte

Maria Luisa Duarte
2da compaiiia
Luque



Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Central
0981 - 130795

Aché; Ava Guarani.
Central

Afirmacion de la cultura propia; derechos de los pueblos indigenas;
fortalecimiento organizativo; participacién politica.

2005

Organizacion de Mujeres Interétnica del Chaco "Buscando juntas un camino"

Referentes:
Contactos:

Pueblos:

Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Norma Alvarez

Norma Alvarez

La Herencia

(zona de Rio Verde), km. 321
Villa Hayes

Presidente Hayes

0984 - 294 520

Angaité; Ayoreo; Enxet Sur; Guarani Occidental; Manjui; Nivaclé;
Sanapana.

Presidente Hayes

Acceso al agua; afirmacién de la cultura propia; derechos de las

mujeres; derechos de los pueblos indigenas; educacion; participacion
politica; produccion artesanal; salud; tenencia de la tierra.

2004

Organizacién de Mujeres Mismo Indigenas - OMMI

Referentes:
Contactos:

Ruth Romero, Morena Benitez, Lina Lépez y Ceratina Romero

Ruth Romero (Presidenta)
Aldea Santa Fe

El Estribo

Presidente Hayes

0981 - 754 060

Morena Benitez (Vicepresidenta)
Aldea Santa Fe

El Estribo

Presidente Hayes

0981 - 754 060

Lina L6pez

Aldea Palo Santo
El Estribo
Presidente Hayes
0981 - 146 229

Ceratina Ramirez

Representante de las mujeres de su comunidad
Aldea Palo Santo

El Estribo

Presidente Hayes

0982 - 899 440
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Pueblos:

Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Ayoreo; Enlhet (Lengua Norte); Enxet (Lengua Sur); Nivaclé;
Sanapana.

Presidente Hayes

Acceso al agua; apoyo a personas mayores; desarrollo comunitario;
fortalecimiento organizativo; fuentes de trabajo; produccion artesanal;
salud; seguridad alimentaria; sostenimiento familiar.

2008

Organizacion Intercomunitaria de Mujeres Indigenas -Chaco Paraguay “Teko Joayhu Pora
Rekavo” (Buscando el buen vivir en armonia)

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Anuncia Aquino; Viviana Duarte y Faustina Martinez

Faustina Martinez (Presidenta)
Comunidad 12 de Junio
Boqueron

0981 - 865 311

Viviana Duarte
Aldea Palo Blanco
La Herencia

Villa Hayes
Presidente Hayes
0971 233 059

Angaité y Sanapana.
Presidente Hayes y Boquerdn

Acceso al agua; apoyo a mujeres de la comunidad; derechos de las
mujeres; derechos de los pueblos indigenas; desarrollo comunitario;
educacion; fuentes de trabajo; participacion politica; salud; seguridad
alimentaria; sostenimiento familiar.

2008

Organizacion Mujeres Indigenas del Bajo Chaco

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Faustina Alvarenga

Faustina Alvarenga (Presidenta)

La Herencia

Villa Hayes

Presidente Hayes

0985 - 896 521

Enxet (Lengua Sur); Enlhet (Lengua Norte); Nivaclé; Toba Qom.
Presidente Hayes

Acceso al agua; derechos de las mujeres; fortalecimiento organizativo;
produccion artesanal.

2010

1



Organizaciones indigenas mixtas con lideres mujeres

Asociacion Angaité de Desarrollo Comunitario (ASADEC)

Referentes: Eusebia Torres
Contactos: Eusebia Torres
0982 - 989 200 (Numero telefénico de Félix Navarro)
Pueblos: Angaité
Departamento: Presidente Hayes
Temas de interés: Sin datos
Afio de creacion: Sin datos

Asociacion de Comunidades Ava Guarani “Noo vusu”

Referentes: Joaquina Portillo
Contactos: Joaquina Portillo
Comité 9 de enero
Ysaka Rio Verde
San Isidro del Curuguaty
Canindeyu
0972 - 512 615 (Numero telefonico de Eusebio Vera)
Pueblos: Ava Guarani; Mbya.
Departamento: Canindeyu
Temas de interés: Acceso al agua; desarrollo comunitario; educacion; proteccion del
medioambiente; salud; seguridad alimentaria.
Afio de creacion: 2010

Asociacion de Comunidades Indigenas de Canindeyu

Referentes: Filomena Portillo y Sunilda Caceres
Contactos: Filomena Portillo
Fortuna
San Isidro del Curuguaty
Canindeyu

0984 - 317 906

Sunilda Caceres
Yva Poty
Villa Ygatimi
Canindeyu
0971-819 676
Pueblos: Avé Guarani; Mbya; P&i Tavytera.
Departamento: Canindeyu
Temas de interés: Derechos de los pueblos indigenas; fortalecimiento organizativo;
participacion politica; tenencia de la tierra.

Afio de creacion: 2009

12



Asociacion de Comunidades Indigenas de Itapua (ACIDI)

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afio de creacion:

Mariela Caballero

Mariela Caballero

Pykasu Ygua

San Rafael del Parana

ltapua

0985 740 977 (Numero telefénico de su padre)
Mbya

Itapta

Desarrollo comunitario; salud; seguridad alimentaria.
Sin datos

Asociacion de Comunidades Indigenas del Pueblo Pa’i Tavytera "Pai Reta Joaju"

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Elma Ramos, Maria Gonzalez, lida Duarte

Elma Ramos

Bella Vista (zona del Cerro Akanque)

Amambay

0971 - 837 066

Maria Gonzélez

Arroyo Ka'a

Bella Vista

Amambay

0972 -932 819

llda Duarte

Yrapey

Yby Ya'l

Concepcion

0975 - 813 535

Pai Tavytera

Amambay y Concepcion

Acceso al agua; afirmacién de la cultura propia; desarrollo
comunitario; derechos de las mujeres; educacidn; medicina tradicional;
movilizacion; seguridad alimentaria; tenencia de la tierra.

Sin datos

Asociacion de Comunidades Indigenas Guarani de Alto Parana (ACIGAP)

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afio de creacién:

Guillermina Benitez y Felicita Benitez

Guillermina Benitez
0983 - 524 339 (Numero telefonico de Emiliano Vera)

Ava Guarani y Mbya
Alto Parana

Sin datos

1994
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Asociacion de Comunidades Indigenas Mbya Noguero'i Pave'i

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afo de creacion:

Teodorina Romero y Angela Benitez

Guillermina Benitez

Miembra y representante de las mujeres
Ypa'll - Sefiorita

Repatriacion

Caaguazu

0975 - 322 630

Mbya

Caaguazu

Afirmacion de la cultura propia; fortalecimiento organizativo.
1994

Asociacion de Comunidades Indigenas Tupa Yvoty

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afio de creacion:

Juliana Benitez

Juliana Benitez

Lider comunitaria
Comité Joaju Yera
Comunidad Rio Verde
Capiibary

San Pedro

0976 - 132 194

Ava Guarani y Mbya

San Pedro

Acceso al agua; desarrollo comunitario; fuentes de trabajo.
2008

Asociacion de Jovenes y Nifos Indigenas Fortuna

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Tania Vera

Tania Vera

Lider juvenil

Comunidad Fortuna

San Isidro del Curuguaty
Canindeyu

0973 - 238 487

Ava Guarani
Canindeyu

Apoyo a nifios, nifias y jovenes de la comunidad; educacion;
fortalecimiento organizacional; salud

2011

Asociacion de Jovenes Toba Qom

Referentes:
Contactos:

Sandra Ramirez

Sandra Ramirez
Vicepresidenta
Comunidad Cerrito Rosarino
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Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Benjamin Aceval
Presidente Hayes
0981 - 602 274

Toba Qom
Presidente Hayes

Afirmacion de la cultura propia; apoyo a nifios, nifias y jovenes de la
comunidad; fortalecimiento organizativo.

2005

Asociacion de Maestros Ava Guarani de los Departamentos del Alto Parana y Canindeyt
“Mbo’ehara Ypykuera Aty Pave Luis Rivarola"

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afio de creacién:

Miguela Duarte y Manuela Villalba

Miguela Duarte

Manuela Villalba

A través de Simdn Oviedo (0984 - 614 170)
Ava Guarani

Alto Parana y Canindeyu.
Sin datos
Sin datos

Asociacion de Pai Tavytera Reko Pave

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afio de creacién:

Celina Arce

Celina Arce

Comunidad Tavytera

Capitan Bado

0984 - 662 286

tekopave@yahoo.com

Pai Tavytera

Amambay y Canindeyu.

Apoyo a mujeres de la comunidad; desarrollo comunitario.

2010

Asociacion de Promotores de Salud Indigena de la zona de Canindeyu

Referentes:
Contactos:

Pueblos:

Marciana Morales y Brigida Rojas

Marciana Morales
Vicepresidenta
Mbéi Jagua

Villa Igatimi
Canindeyu

0982 - 945 361
Brigida Rojas
Tesorera

Paso Real

San Isidro del Curuguaty
Canindeyu

Aché; Ava Guarani; Mbya; Pai Tavytera.
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Departamento: Canindeyu
Temas de interés: Apoyo a mujeres de la comunidad; salud.
Afio de creacion: Sin datos

Asociacion Indigena del Pueblo Mbya Cheiro Arapoty

Referentes: Rosa Ortiz Lopez y Lidia Espinola Martinez
Contactos: Rosa Ortiz Lopez
Vicepresidenta

Comunidad San Juan - Chéiro Ara Poty - Y hovy
Dr. J. Eulogio Estigarribia

Caaguazu

0982 - 283 244

Lidia Espinola Martinez

Representante de las mujeres de Chéiro Ara Poty
Comunidad San Juan - Chéiro Ara Poty - Y hovy
Dr. J. Eulogio Estigarribia

Caaguazu
0975 - 342 145

Pueblos: Mbyéa

Departamento: Caaguazu

Temas de interés: Acceso al agua; desarrollo comunitario; fuentes de trabajo; seguridad
alimentaria.

Afio de creacion: 2009

Asociacion Indigena de San Pedro (ASISPE)

Referentes: Mercedes Caballero y Saturnina Vera
Contactos: Mercedes Caballero

Villa del Rosario del Guarapoty

San Pedro

0982 - 719 285

Saturnina Vera
Comité Nueva Alianza
Yryvu Kua
San Pedro
0971 -615299
Pueblos: Ava Guarani; Guarani Occidental; Mbya Guarani; Pai Tavytera; Toba
Qom.

Departamento: San Pedro

Temas de interés: Acceso al agua; educacion; fuentes de trabajo; movilizacion; salud;
produccién artesanal.

Afio de creacion: 1996

Asociacion Teko Yma Jee’a Pavé

Referentes: Antolina Gonzalez

Contactos: Antolina Gonzalez
Vicepresidenta
Ypeti
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Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Abai

Caazapa

0983 - 724 848
Mbya
Caazapa

Afirmacion de la cultura propia; desarrollo comunitario; educacion;
proteccion del medioambiente; salud; sostenimiento familiar; tenencia
de la tierra.

2004

Comunidad Azotey

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afio de creacién:

Mercedes Benitez

Mercedes Benitez

Comunidad Vy'a Pavé-Azotey

Horqueta

Concepcidn

0985 - 443 060

Mbya y Pai Tavytera.

Concepcion

Desarrollo comunitario; salud; seguridad alimentaria.
2009

Comunidad Guarani - Guarayo de Santa Teresita

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Teresa Atirillo

Teresa Atirillo

Lideresa de mujeres
Comunidad Santa Teresita
Mariscal Estigarribia
Boqueron

0982 - 552 400

Guarani Occidental
Boqueron

Apoyo a mujeres de la comunidad; desarrollo comunitario; educacion;
fuentes de trabajo; participacion politica y comunitaria; sostenimiento
familiar

2003

Organizacion Pueblo Nandeva (OPN)

Referentes:
Contactos:

Pueblos:

Departamento:

Blanquita Rojas

Blanquita Rojas
Comunidad Laguna Negra
Mcal. José F. Estigarribia
Boqueron

0982 - 450 680

Angaité; Enlhet (Lengua Norte); Enxet (Lengua Sur)
Guarani Nandeva; Nivaclé.

Boqueron
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Temas de interés:

Afio de creacion:

Acceso al agua; apoyo a mujeres de la comunidad; desarrollo
comunitario; fortalecimiento organizativo; movilizacion; salud.

2011

Federacién Regional de los Pueblos Indigenas del Chaco

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Norma Alvarez

Norma Alvarez
(Vice-coordinadora)
0984 - 294 520

Interétnico
Bogqueron; Presidente Hayes; Alto Paraguay

Acceso al agua; apoyo a mujeres de la comunidad; fortalecimiento
organizativo; proteccién del medioambiente; seguridad alimentaria.

Sin datos.

Organizacion del Pueblo Enlhet Norte (OPEN)

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Elena Ovelar

Elena Ovelar
0984 - 657 877

Ayoreo; Enlhet (Lengua Norte); Nivacleé.
Boqueron

Apoyo a nifios, nifias y jovenes de la comunidad; apoyo a personas
mayores; desarrollo comunitario; educacién; fortalecimiento
organizativo; medicina tradicional; produccion artesanal; seguridad
alimentaria.

Sin datos.

Organizacién del Pueblo Guarani

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Hilaria Cruzabie

Hilaria Cruzabie
Santa Teresita
Boqueron

0982 - 336 535

Guarani Nandeva; Guarani Occidental; Nivaclé.
Boqueron

Acceso al agua; derechos de los pueblos indigenas; desarrollo
comunitario; movilizacién; participacion politica y comunitaria;
produccion artesanal.

Sin datos.

Organizacion del Pueblo Maka

Referentes:
Contactos:

Gloria Elizeche
Gloria Elizeche
Integrante de la organizacién y lideresa de la comunidad.
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Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:
Afo de creacion:

A través de Andres Chemei (0981 - 874 715/ 021 - 752 186)
Maka

Central

Sin datos

Sin datos

Organizacion Guarani Nandeva

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Fidelina Machuca

Fidelina Machuca
Laguna Negra Canaan
Mcal. José F. Estigarribia
Boqueron

0983 - 662 858

Guarani Nandeva
Boqueron

Acceso al agua; educacion; fortalecimiento organizativo; salud;
tenencia de la tierra.

2006

Organizacion Nacional de Aborigenes Independientes (ONAI)

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamentos:
Temas de interés:

Afio de creacion:

Irene Benitez y Alicia Ramos

Irene Benitez

(Ex-coordinadora)

Comunidad Tekoha Pora

Distrito Mariscal Francisco S. Lopez
Caaguazu

0983 - 296 170

Alicia Ramos

Coordinadora nacional

Dirigente de base.

Caaguazu

Ava Guarani y Mbya Guarani.

San Pedro; Caaguazu; Alto Parana; Canindeyu; Caazapa

Derechos de las mujeres; derechos de los pueblos indigenas;
fortalecimiento organizativo; medicina tradicional; movilizacion;
proteccion del medioambiente; seguridad alimentaria; sostenimiento
familiar.

1999

Organizacién Nivachei

Referentes:
Contactos:

Pueblos:

Daniela Benitez

Daniela Benitez
Coordinadora

0981-159 920
arte_daniela@hotmail.com

Ayoreo; Enxet (Lengua Sur); Nivaclé.
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Departamento:

Temas de interés:

Afio de creacion:

Boqueron

Apoyo a mujeres de la comunidad; derechos de las mujeres;
produccion artesanal; salud.

2000

Organizaciéon Mainumby

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:

Temas de interés:

Afio de creacion:

Agripina Torres

Agripina Torres
Aldea Nepoxen
Ex-Korai

Villa Hayes
Presidente Hayes
0973 -191 178

Angaité; Enlhet (Lengua Norte); Enxet (Lengua Sur).
Presidente Hayes

Derechos de las mujeres; fortalecimiento organizativo.
2009

Organizacion Pai Tavytera

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:

Temas de interés:

Afio de creacion:

Maria Chamorro y Silvia Arce

Maria Chamorro
Bella Vista
Amabay

0983 - 122 894

Silvia Arce
0981 - 662 357

Pai Tavytera
Amambay

Afirmacion de la cultura propia; educacion; fortalecimiento
organizativo; movilizacion.

2009

Referentes:
Contactos:

Pueblos:
Departamento:

Temas de interés:

Afio de creacion:

Organizacion Payipie Ichadie Totobiegosode (OPIT)

Nacoe Etacore, Celestina Etacore e ljao Etacore
Nacoe Etacore

Celestina Etacore

ljao Etacore

A través de Gabide Etacori (0491-432599 / payipiechadie@gmail.com)
o Victor Picanerai (0983 - 423 676)

Totobiegosode (Ayoreo)
Alto Paraguay

Sin datos

Sin datos
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Puerto Diana Poy

Referentes: Agustina Barra
Contactos: Agustina Barra

Puerto Diana

Bahia Negra

Alto Paraguay

0983 - 752 184 / 0983 - 704 486 (NUmero telefénico de su pareja)
Pueblos: Ybytoso (Ishir Chamacoco)
Departamento: Alto Paraguay
Temas de interés: Acceso al agua; produccion artesanal; seguridad alimentaria.
Afio de creacion: 2007

Red Cultural de Pueblos Originarios del Paraguay

Referentes: Laurentina Santacruz

Contactos: Laurentina Santacruz
Coordinadora
0981 - 823 188

Pueblos: Ava Guarani; Ayoreo; Chamacoco; Enxet (Lengua Sur); Nivaclé; Toba
Qom; y otros.

Departamento: Boqueron; Presidente Hayes; Caaguazu; Canindeyu; Central.

Temas de interés: Afirmacion de la cultura propia; fortalecimiento organizativo;
produccién artesanal.

Afio de creacion: 2009

Unidn de Nativos Ayoreo del Paraguay - UNAP

Referentes: Oide Jurumine
Contactos: Oide Jurumine

Comunidad Inapui
Fortin Teniente Montania

Boquerdn
0984 - 229 974
Pueblos: Ayoreo
Departamento: Alto Paraguay
Temas de interés: Sin datos
Afio de creacion: Sin datos
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e Aclaraciones sobre la identificacion de los temas de interés de las organizaciones

La identificacion de temas de interés para las organizaciones fue realizada en base a los datos
proporcionados por las lideres indigenas en el contexto de entrevistas personales y, en algunos
casos, a partir de registros obtenidos de fuentes secundarias.

Con el propésito de ordenar esta informacion, fueron elaboradas categorias dentro de las cuales
quedaron subsumidos temas que tienen vinculos comunes. Como cualquier otro proceso de
clasificacion, la produccién de categorias de cierta manera invisibiliza la riqueza y diversidad de
elementos que pretende englobar. En particular, esto sucede cuando se intenta tipificar
cuestiones propias del mundo indigena, donde los sistemas clasificatorios se organizan segun
una légica diferente a la occidental, las fronteras entre distintas esferas son mas laxas o
permeables y es frecuente que existan multiples conexiones entre distintos elementos. Pese a lo
dicho, una clasificacion de los temas de interés de las organizaciones indigenas resulta de
utilidad porque permite acceder a un panorama sobre los ambitos donde desarrollan sus
acciones o en los que se observan necesidades apremiantes.

La clasificacién de temas de interés, como se ha dicho, se realizd tomando en cuenta
fundamentalmente el testimonio de las propias mujeres indigenas. En algunos casos, los temas
fueron enunciados de modo claro y ajustandose a los ejes prioritarios identificados en el marco
de un proceso de analisis de cada organizacion. En otros casos, este nivel de maduracion
colectiva no fue tan evidente y se recogieron datos sobre los intereses de la organizacién desde
el punto de vista particular de una de sus integrantes.

Otro factor relevante para la interpretacion de esta clasificacion es que en muchas ocasiones las
mujeres entrevistadas expusieron como intereses de la organizacion demandas practicas y bien
definidas relacionadas con las necesidades de sus familias o comunidades. Frente a este tipo de
situaciones, se optod por englobar estas demandas dentro de categorias que dan cuenta de
temas generales.

A continuacion, se presenta la lista de categorias elaboradas para definir los temas de interés de
las organizaciones, seguidas los puntos que fueron referenciados por las mujeres indigenas
entrevistadas.

Acceso al agua: Demanda para la instalacion o reparacion de fuentes de abastecimiento
(reservorios de agua, tanques, aljibes, pozos, etc.); denuncias por envenenamiento de
agua debido a uso de agrotdxicos.

Afirmacion de la cultura propia: Recuperacion de la historia de los pueblos indigenas;
preservacion de la cultura indigena; afirmacién de la identidad; rescate de rituales y
costumbres ancestrales; recuperacion de comidas autdctonas; ensefianza de idiomas
nativos; reconocimiento de etnias urbanas.

Apoyo a nifios, nifias y jovenes de la comunidad: Gestion de recursos para jovenes;
cedulacion de nifios/as; organizacion de nifios, nifias y jovenes; implementacion de
proyectos productivos para jovenes.

Apoyo a mujeres de la comunidad: Alivio de la carga de trabajo que tienen las mujeres;
reconocimiento de situacion de vulnerabilidad de las mujeres; promocion del didlogo y la
solidaridad entre mujeres.
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Apoyo a personas mayores. Gestion de pensiones; gestion de recursos para su
alimentacion.

Derechos de las mujeres: Defensa de autonomia; demanda de visibilidad; exigencia de
respeto; lucha contra la discriminacion y la explotacion de género; igualdad de derechos
de la mujeres en la familia, la organizacién y la sociedad; reconocimiento de los aportes de
las mujeres a la familia y la comunidad; participacion politica de mujeres indigenas;
reconocimiento de organizaciones de mujeres indigenas.

Derechos de los pueblos indigenas: Lucha por el reconocimiento; lucha contra la
discriminacion y la explotacion de etnia; implementacion de mecanismos de consulta
previa; conocimiento de derechos; solidaridad con otros pueblos indigenas.

Desarrollo comunitario: Capacitacién en cuestiones productivas; adquisicién de maquinas
e infraestructura; gestion de recursos para la produccion agropecuaria; demanda de
servicios (electricidad, agua, transporte); construccion de viviendas; demanda de caminos;
creacion de fuentes comunitarias de abastecimiento (despensa, huerta); diversificacion de
la produccidn; atencién a grupos vulnerables.

Educacion: Demanda de infraestructura y materiales educativos; educacién intercultural;
contratacion de maestros/as indigenas; gestion de becas para jévenes.

Fortalecimiento organizativo: Actividades de formacion y capacitacion; gestion de
proyectos; intercambio de experiencias; articulacion con otras organizaciones indigenas;
conocimiento de derechos; reconocimiento juridico; obtencién de espacio propio para
reuniones; generacion de fondos propios para la organizacién.

Fuentes de trabajo: Remuneracion por trabajos realizados; politicas de empleo y
profesionalizacion indigena; desarrollo de mercados justos; implementaciéon de proyectos
productivos.

Medicina tradicional: Uso de medicina natural; recuperacion de conocimientos sobre
plantas medicinales.

Movilizacion: Gestion para la participacién en programas sociales del Estado; solicitud de
asistencia estatal; demanda de apoyo de la ciudadania y de ONGs.

Participacion politica y comunitaria: Reconocimiento de organizaciones; demanda de
cumplimiento de leyes; demanda de derecho a la participacion en espacios comunitarios y
ambitos publicos mas amplios (municipalidades, gobernaciones, organismos del Estado
nacional).

Produccion artesanal: Fortalecimiento de la produccion artesanal; capacitacion para
mejorar la produccidn; instalacion de mecanismos de control de calidad; identificacion de
puntos de venta, mercados y canales de exportacidn; construccion de espacios para
exposicion y venta; participacion en ferias; obtencién de materia prima; creaciéon de
cadenas productivas basadas en la ayuda mutua.

Proteccion del medioambiente: Control de deforestacion de bosques; erradicacion de uso
de agrotdxicos y transgénicos; contaminacién de aguas.

Salud: Demanda de infraestructura; demanda de profesionales de la salud; demanda de
medicamentos; erradicacidn de uso de agrotdxicos y transgénicos; atencién en
instituciones de salud gratuita y sin discriminaciones; prevencion de la salud.

Sequridad alimentaria: Falta de alimentos; pérdida de cosechas; merma de territorios de
cazay pesca.
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Sostenimiento familiar. Demanda de recursos para sostener a la familia; desarrollo de
economia de autoconsumo.

Tenencia de la tierra: Recuperacion de tierras; conservacion de territorios tradicionales,
titulacion de tierras; defensa del territorio.
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